
Быстро прошла неделя, и команда зачистки успешно победила босса 24-го этажа.

Ред и Асуна в настоящее время гуляли по городу Гилтштейн, они искали место, где можно
поесть, потому что Асуна пригласила Реда.

-Флешбек-

Ред разговаривал с Лиамом и Крисом, когда внезапно рядом с ним появилась Асуна и потянула
его за рубашку.

Она опустила голову и тихо произнесла, - Ммм, не хочешь перекусить? Я слышал, что в на
площади в Гилшейне есть знаменитый ресторан.

Крис был первым, кто отреагировал, и проговорил гвесёлым голосом, - Во-о-оу! Асуна
приглашает босса на свидание, какая смелость!

Лиам шлепнул Криса по затылку и потащил его прочь, оставив Асуну и Реда одних.

Ред взглянул на покрасневшую Асуну и улыбнулся, коснувшись своего носа. - Конечно, я
думаю, что будет весело пойти и попробовать немного еды.

Асуна, которая была сильно напряжена, сразу же вздохнула с облегчением, услышав согласие
Реда, затем она сказала ему, что они выйдут через час, и бросилась в свою комнату, чтобы
переодеться.

-Конец флешбека-

Сейчас Ред шёл рядом с Асуной, которая была одета в красное платье, и, увидев платье Асуны,
Ред решил просто надеть простой черный рукав с какими-то бежевыми брюками.

Когда они шли по площади, многие игроки бросали на них странные взгляды, и было слышно,
как они перешептываются.

- Разве это не Ред и Асуна?

- Да, они собираются на свидание? Подумать только, что у них еще есть время на это, пока мы
делаем все возможное, чтобы выжить в этой игре.

- Это просто показывает, что они не заботятся о других игроках, которые очищают лабиринт, и
просто относятся к этому как к нормальной игре только потому, что они сильны.



Ред и Асуна просто проглотили ненавистные комментарии и продолжили свой путь к
ресторану.

Они вдвоем заказали еду и теперь ждали, когда ее подадут.

Асуне стало неловко, и она сама начала разговор.

- Ммм, Ред, ты можешь рассказать мне о себе в реальном мире?

Услышав вопрос Асуны, Ред задумчиво посмотрел на нее и спросил, - Что ты хочешь знать?

Асуна обрадовалась, что Ред согласился ответить на ее вопрос, и спросила, - Как насчет твоего
настоящего имени?

Ред улыбнулся и ответил, - Меня зовут Морнингстар Д. Ред.

- Морнингстар? У тебя уникальная фамилия, так откуда же ты родом? Ты жил в Японии или
просто приехал? - Спросила Асуна.

Теперь Ред испытывал некоторые затруднения, отвечая на ее вопросы и сканируя чужую
память.

- Ты права, я не из Японии, но сейчас я живу здесь со своим дворецким.

Асуна кивнула и продолжила спрашивать - А что насчет твоих родителей? Разве они не
остались с тобой?

Ред вспотел, услышав это, потому что из воспоминаний, которые он получил, он знал, что его
"родители" из этого мира были живы, но он не мог их узнать.

- Нет, с ними довольно трудно связаться, потому что они заняты своей работой и постоянно
путешествуют по разным странам.

Асуна заметила, что Ред чувствует себя неловко, когда говорит о своих родителях, поэтому
быстро сменила тему и, увидев, что еду доставляют к их столу, сказала:

- Это очень плохо, но в любом случае еда здесь, так что давай поедим. Крис сказал мне, что их
стейк действительно хорош, ты должен попробовать немного.

Ред улыбнулся, видя, что Асуна полна энтузиазма, и съел бифштекс, который она заказала для
него.



- Хммм, это действительно хорошо. Крис действительно знает свое дело.

Асуна была рада, что Реду понравилось, и тоже принялась за свой бифштекс.

Пока Ред и Асуна развлекались, перед комнатой босса на полу собралась группа игроков.

- Лидер, все наши лучшие игроки уже здесь, теперь мы можем продолжать.

Зик, который смотрел на дверь, обернулся и посмотрел на свою команду.

- Все! Мы, ALS, войдем в историю сегодня, победив босса 25-го этажа, мы покажем им, на что
способен ALS!

- Уоооо! - закричали все в унисон.

- Тогда пошли! Откройте ворота! - скомандовал Зик.

- Да, глава! - Два дюжих игрока шагнули вперед и распахнули ворота.
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